Imagine EU

C - Na cailini

B - Na buachailli

G - Gach duine

H - Hanna Dirmon

V - Andrei Vasile

BB - Bianca Boncu

C - Andrei Alexandru Calina
| - lonut Andrei Corduneanu
M - Andrei Mihai Mares

(\Véarsa 1)

00:12 C: | hallai an Iéinn, spreagtar intinni, -

00:15 B: Féach! An féidir leat an solas sin a fheiceail?
00:18 C: Tagann daltai le chéile, éirionn smaointe, F
00:20 C: In ait a thagann smaointe le chéile. F

(\Véarsa 2)

00:23 B: B’théidir nach ionann na teorainneacha, b’fhéidir gur éagsuil na teangacha,
00:26 B: Ach anseo sa diospdireacht, tumtar i gceangail.

00:29 B: Fasann an tuiscint, scaoiltear claontachtat,

00:31 B: In aontas na smaointe, is ar aontacht a thagaimid.

(\Véarsa 3)

00:34 E: rEUNION Hctis é sin an t-ainm, agus cur amach air i ngach scoil.
00:37 H: Tagann blath ar chlub diospdireachta, ta siol curtha,

00:39 H: Tagann meanscoileanna le chéile faoi sholas intleachtuil.

00:42 H: | gcroilar na hEorpa, ait a eitlionn smaointe,

(Curfd)

00:45 G: rEUNION, ait a thagann intinni le chéile,

00:47 G: Ardéan ar a ndéanann smaointe cinnti

00:50G: Idir sneachta Heilsinci agus grian Liospoin,
00:52G: Diospadireacht le chéile, nil a sard ann.

00:55 G: Smaointe gléracha, cumann laidir

00:58 G: Foghlaim tri dhiospoireacht, a macalla i ‘Reunion’.

(\VVéarsa 4)

01:05 V: ImagineEU, ait a thagann blath ar phlé,
01:07 V: Ar an ardan seo, sa seomra digiteach seo.
01:10 V: Teacht le chéile guthanna, éagsuil agus laidir,
01:13 V: Samhlaigh domhan, ina bhfuil ait ag réitigh.

(\Véarsa 5)



01:15 G: rEUNnION, BB: ait a thagann intinni le chéile,

01:18 BB: | ndomhan na bhfocal, ligfimis do na smaointe na cinnti a dhéanambh.
01:20 BB: Idir an Bhruiséil agus Beirlin, Stécolm agus Préag,

01:23 BB: Diospdireacht faoin todhchai, teacht trid an gceo.

(Curfa)

01:26 G: rEUNION, ait a thagann intinni le chéile,

01:28 G: Ardéan ar a ndéanann smaointe cinnti

01:31 G: Idir sneachta Heilsinci agus grian Liospdin,

01:34 G: Diospoireacht le chéile, nil a sart ann.

01:36 G: Smaointe gléracha, cumann laidir

01:39 G: Foghlaim tri dhiospoireacht, a macalla i ‘Reunion’.

(Vearsa 6)

01:46 C: Idir an Bhruiséil agus an Aithin, nochtar speictream,
01:48 C: Sa chlub diospoireachta, ait a insitear scéalta.

01:51 C: Daltai ina n-ambasadoiri, ag cothu an cheangail,
01:54 C: Meascan suntasach, machnamh roinnte.

(\Véarsa7)

01:57 I: Idir Paras agus Prag, lig do na smaointe damhsa,
01:59 I: Aislingi & bplé, deis uathuil.

02:02 I: 1 geroilar scoile, comhartha briomhar,

02:05 I: Don Aontas Eorpach, ailinitear smaointe.

(Vearsa 8)

02:07 M: Is cuma faoi naisiun, ginidint né cine,

02:10 M: Té an bunus céanna againn uile, is ionann sinn ar mhéran bealai.

02:13 M: Té an gra mérthimpeall orm uaim, chun mo dhicheall a dhéanamh,

02:15 M: Chun scaoileadh leis an imni, chun na céimeanna cearta a dhéanamh.

02:18 C: Cuimhnigh ar roinnt smaointe, Usaid do ghuth

02:21 C: Mar ar an saol seo, ta tabhacht leis... le gach uile focal!

02:23 C: Ta an-chuid luachanna againn, nach féidir linn dul sa seans go bhfagfar smal orthu,

02:26 C: Ta uirlis amhain fagtha againn agus is é inchinn an duine.

(Curfd)

02:29 G: rEUNION, it a thagann intinni le chéile,
02:31 G: Ardan ar a ndéanann smaointe cinnti

02:34 G: Idir sneachta Heilsinci agus grian Liospdin,
02:36 G: Diospoireacht le chéile, nil a saru ann.



02:39 G: Smaointe gléracha, cumann laidir
02:42 G: Foghlaim tri dhiospoireacht, a macalla i ‘Reunion’.



